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WAM

Wszystkie produkty opisane w niniejszym katalogu zostaty wyprodukowane zgodnie z metodami okreslonymiprzez 6 \VWHP -DNR FL
WAMGROUP S.p.A.

System Jakosci Firmy, zaswiadczony certyfikatem z lipca 1994r. zgodnie z normami miedzynarodowymi UNI EN ISO 9002, rozsz-
erzonymi zgodnie z ostatnim wydaniem UNI EN ISO 9001, zapewnia, ze caty proces produkcyjny, poczynajgc od przetwarzania
zamowienia az po serwis pozakupowy jest prowadzony w sposob kontrolowany, ktéry gwarantuje wysoki poziom jakosci produktu.

1LQLHMV]\ GRNXPHQW RGZR&XMH L ]DVW SXMH ZV]\VWNLH ZFIHEQLHMV]H Z\(
Rezerwujemy sobie prawo do wprowadzania zmian do niniejszego tekstu bez powiadomienia.
1LQLHMV]\ NDWDORJ QLH PR*H E\ii NRSLRZDQ\ QDZHW F] FLRZR EH] ZF]JJH QLHMV]HJR
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Niniejsza Instrukcja zostata przygotowana przez producenta, aby stuzy¢ informacjami technicznymi dotyczgcymi
montazu, obstugi i konserwacji urzgdzenia, ktdérego dotyczy.

Instrukcja stanowi integralng czes¢ urzgdzenia i nalezy jg zachowac na caty okres zywotnosci eksploatacyjnej
urzadzenia, ktdérego dotyczy i przechowywac jg w znanym, tatwo dostepnym miejscu, umozliwiajgc odwotywanie
sie do niej w dowolnej chwili.

W przypadku zagubienia, uszkodzenia lub kiedy Instrukcja stanie sie nieczytelna, nalezy skontaktowac sie z
producentem, aby uzyskac¢ kopie po podaniu numeru seryjnego urzgdzenia.

Jesli urzadzenie zmieni wiasciciela nalezy przekazac Instrukcje nowemu wiascicielowi jako czes¢ dostawy
urzgdzenia.

Instrukcja przeznaczona jest dla specjalistycznego personelu technicznego, upowaznionego przez producenta,
wiasciciela i instalatora do wykonywania czynnosci w obrebie urzadzenia, do ktérych konieczne sg umiejetnosci
techniczne z danej branzy (elektryczne, mechaniczne, itp.).

Zamieszczone ilustracje mogg odbiegac od rzeczywistej konstrukcji urzgdzenia, ale nie przeszkadzajg w wyjasnie-
niu operaciji.
W razie watpliwosci, nalezy skontaktowac sie z producentem w celu uzyskania wyjasnienia.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian do Instrukcji bez obowigzku uprzedniego informowania
o tym fakcie, za wyjgtkiem zmian dotyczgcych poziomu bezpieczenstwa.

Informacje techniczne zawarte w tej Instrukcji sg wtasnoscig producenta i z tego wzgledu nalezy uwazac je za
poufne.

Zabrania sie wykorzystywania Instrukgji dla celdw innych niz Scisle powigzane z obstugg i konserwacjg urzgdzenia.

Te informacje zostaty podane przez producenta w jezyku oryginalnym (angielskim) i mogg by¢ ttumaczone na
inne jezyki w celu spetnienia wymagan prawnych i/lub handlowych.



© SILOTOP® zers 01.17
:

o 1.0 INFORMACJE OGOLNE
WAM FIL.253.--M.PL Wydanie: A

1.2 Symbole

Aby wyrézni¢ pewne czesci tekstu, wazne ze wzgleddw bezpieczenstwa lub, aby wskaza¢ wazne informacije,
zastosowano pewne symbole, ktérych znaczenie opisane jest ponizej.

Wazne jest, aby zachowaé¢ zgodnos$¢ i skrupulatnie przestrzegaé informacji wyréznionych przez te symbole.

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga
:VND]XMH V\WXDFMH OXE SRZD*QH ]DJUR*HQLD NWyUH MH OL ]JRVWDQ ]I
GOD J]GURZLD L EH]SLHF]H VWZD RVYE

' Ostroznie - Ostrzezenie

:VND]XMH NRQLHF]QR i Z4D FLZHJR ]JDFKRZDQLD DE\ XQLNQ i U\]J\ND XWU
RVYE RUD] VINyG PDWHULDOQ\FK

"VND]XMH QD V]F]HJyOQLH ZD*QH LQIRUPDFMH WHFKQLF]JQH NWYU\FK QLH
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/ILVWD V\PEROL LQIRUPDF\MQ\FK L GRW\F] F\FK EH]SLHF]H VWZD

Symbol Opis symbolu
JUD¢F]Q

—

=QDN QLHEH]SL HWwdkdzyjema Bagrozenie porazeniem prgdem elektrycz-
nym wywotane obecnoscig elementow pod napieciem znajdujgcych sie w skrzynce
przytgczeniowej.

Nakaz: nalezy przeczyta¢ niniejszg Instrukcje przed rozpoczeciem jakiejkolwiek

I!v—l!l czynnosci przy urzadzeniu.
)
S,

/2

=D E U R Q wBk&@rHje na zakaz smarowania lub regulacji czesci ruchomych.

1LHEH]SLH F] Hvskddyeha zagrozenie powaznymi urazami konczyn w przypadku
odstoniecia wewnetrznych, ruchomych elementéw urzadzenia. Przed otwarciem klap lub
drzwi inspekcyjnych, nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zrédet energii elektryczne;.

Informacja: wskazuje kierunek obrotéw silnika elektrycznego.

urzgdzenia.

@ =D E U R Q wBkézHje na zakaz wktadania rgk do urzgdzenia.

0 Nakaz: wskazuje punkty zaczepienia podczas podnoszenia kazdego modutu
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1.3 Glosariusz i terminologia

Operator: osoba odpowiednio przeszkolona i upowazniona przez kierownika produkcji do przygotowania
urzgdzenia i przeprowadzania rutynowych konserwaciji.

Instalator: organizacja posiadajgca wyspecjalizowany personel techniczny i odpowiednie urzgdzenia do wy-
konywania montazu i specjalnych czynnosci konserwacyjnych bez ryzyka.

\WSHFMDOL]RZD Q ‘osdbal édgdviedzialna i upowazniona przez producenta, wtasciciela lub insta-
latora do prac przy urzgdzeniu; musi posiada¢ szczegodlne umiejetnosci techniczne w zaleznosci od branzy
(elektryczne, mechaniczne, itp.). Wyspecjalizowany technik, oprécz znajomosci dziatania urzgdzenia, musi
zna¢ zasade dziatania instalacji lub zespotu, ktérego czescig jest urzadzenie.

Rutynowa konserwacja: obejmuje wszystkie czynnosci konieczne do utrzymania urzgdzenia w dobrym stanie, w
celu zapewnienia wiekszej trwatosci eksploatacyjnej oraz do utrzymania niezbednego bezpieczenstwa na statym
poziomie.

Konserwacja specjalna: wszystkie czynnosci majgce na celu utrzymanie urzgdzenia w idealnym stanie go-
towosci do pracy.

8VWDZLDQLH Z VWDQLH EH]SLHF]Q\P ZV]\VWNLH URGNL EH]SLHF]H VWZD NW
Q\ SHUVRQHO SUJHG UR]JSRF] FLHP SUDF\ Z REU ELH XU] GJHQLD

URGNL EH]SLHF]JH VWZD Z\PLHQLRQH V SRQL*HM

6SUDZG]LU F]\ XU] G]JHQLH MHVW RGa&a FIRQH RG ZV]\WWNLFK (UyGHa ]DVL
XU] G]JHQLD V ]DVWRVRZDQH GR ]DSRELHJDQLD SUJ\SDGNRZHJR LFK SRC
6SUDZG]LU F]\ ZV]\WWNLH F] FL UXFKRPH XU] G]JHQLD JRVWD&\ FDANRZL!
6SUDZG]LU F]\ WHPSHUDWXUD XU] G]JHQLD QLH VSRZRGXMH RSDU]JH

=DSHZQLU RGSRZLHGQLH R ZLHWOHQLH Z REV]DU]JH SURZDG]HQLD SUDF
=DF]JHNDi D* PDWHULD4& SUJHFKRG] F\ SU]JH] XU] G]JHQLH OXE PDV]\Q FD
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'‘DQH SURGXFHQWD L LGHQW\¢(NDFMD VSU] WX

1LH QDOH*\ JPLHQLDU GDQ\FK QD WDEOLF]FH ]JQDPLRQRZHM
8WU]J\P\ZDi WDEOLF]NL JQDPLRQRZH Z F]\WVWR FL QLHQDUXV]RQH-L F]\WH
ZLHUDM

-H OL WDEOLF]ND ]QDPLRQRZD XOHJQLH JQLV]F]JHQLX OXE MHVW QLHF]\WH
JR HOHPHQWX QDOH*\ ]ZUyFLiU VL GR SURGXFHQWD ] SURE R QRZ WDE

Przedstawione tabliczki znamionowe stuzg identyfikacji danego sprzetu oraz jego gtéwnych elementow.
Tabliczki zawierajg tez wskazowki odnosnie do bezpiecznej pra.

7DEOLF]ND ]QDPLRQRZD XU] G]JHQLD

A _____ Year
O WAMGROUP B A) Rok produkgji

[ |1

C----- [TYPE: | K <----E B) Nazwa i adres producenta
D----- Serial No.: I \ i
i — C) Rodzaj sprzetu

D) Nr seryjny
E) Waga sprzetu

COD: 063002012
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3UR ED R SRPRF

W sprawie pomocy technicznej prosimy o kontaktowanie si¢ z siecig przedstawicieli producenta.
W przypadku kazdej prosby, nalezy poda¢ dane identyfikacyjne urzgdzenia, rodzaj problemu oraz wszelkie
inne informacje, ktére mogg by¢ przydatne do jego identyfikaciji.

1.6 Gwarancja

Warunki waznosci i zastosowania gwarancji sg okreslone w umowie sprzedazy.

‘\a FIHQLH RGSRZLHG]LDOQR FL

Urzgdzenie jest dostarczane na podstawie specyfikacji wskazanych przez nabywce w fazie zamawiania oraz
warunkow obowigzujgcych w momencie zakupu.

Producent nie przyjmuje odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo osob lub przedmiotéw, ani za awarie
urzadzenia, jesli operacje zatadunku/roztadunku z ciezaréwki, transport, ustawianie na obiekcie, uzytkowanie,
naprawy, konserwacje, itp., nie byty przeprowadzane zgodnie z ostrzezeniami opisanymi w niniejszej Instrukcji
oraz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Podobnie, producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, jesli urzgdzenie jest uzytkowane:

- nieprawidtowo;

- przez osoby nieupowaznione i/lub osoby nie posiadajgce odpowiedniego przeszkolenia w zakresie montazu,
obstugi i konserwaciji;

- z modyfikacjami wprowadzonymi do oryginalnej konfiguracji bez zgody producenta;

- z czg$ciami zamiennymi, ktdre nie sg oryginalne lub nie sg przeznaczone do danego modelu;

- bez konserwaciji;

- niezgodnie z normami i krajowymi oraz lokalnymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa pracy;

- niezgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej Instrukcji lub bez przestrzegania ostrzezen i tabliczek os-
trzegawczych umieszczonych na urzadzeniu.
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2JyOQH ]DVDG\ EH]SLHF]H VWZD

1DOH*\ XZD*QLH SUJHF]\WDi{ ,QVWUXNFM REVAXJL L FL OH SUJHVWU]HJDU ZVI
W\FK NWyUH GRW\F] EH]SLHF]H VWZD

3UJ\F]\Q ZL NV]R FL Z\SDGNyZ SU]\ SUDF\ V ]DQLHGEDQLD QLH VWRVRZD(
ZRZ\FK SU]JHSLVyYyZ EH]SLHF]H VWZD RUD] QLHSUDZLGARZH X*\WNRZDQLH Q

'\SDGNRP PR*QD ]DSRELHJDU L PR*QD LFK XQLNDi# SU]JH] VWRVRZDQLH QDOH*
XU] GJH L DGHNZDWQ\FK URGNyZ JDSRELHJDZF]\FK

6WRVRZDU L SUJHVWU]HJDU RERZL ]XM F\FK QRUP GRW\F] F\FK EH]SLHF]H

3HUVRQHO SUJHV]NRORQ\ L XSRZD*QLRQ\ GR Z\NRQ\ZDQLD GDQHJR ]DGD
FHFK\ SVI\FKR¢]\F]IQH GR ZLDGF]HQLH Z EUDQ*\ L XPLHM WQR FL WHFKQLF
JOHFRQ\FK RSHUDFML

:V]I\WVF\ SUDFRZQLF\ |IDDQJD*RZDQL Z MDNLHNROZLHN RSHUDFMH PXV] E\U
SRLQIRUPRZDQL R ]JDJUR*HQLDFK L VSRVRELH SRVW SRZDQLD

1DOH*\ ]ZUDFDiU XZDJ QD ]QDF]JHQLH WDEOLF]HN XPLHV]F]JRQ\FK QD XU] G]JHQ
VWDQLH L SUJHVWU]HJDU LQIRUPDFML NWyUH ]JDZLHUDM

BWRVRZDU SUJ\U] G\ QDU] G]LD L XU] GJHQLD NWyUH ]JRVWD4&\ ]DWZLHUG]RQH V L
SRJLRPX EH]SLHF]H VWZD RSHUDFML DQL XV]NRG]Li XU] G]JHQLD SRGF]DV PRQWD

3RG *DGQ\P SR]JRUHP QLH QDOH*\ GRNRQ\ZDu PRG\¢(NDFML SRG]JHVSR&yz
producenta.

=DVDG\ EH]SLHF]H VWZD SRGF]DV WUDQVSRUWX L SUJHQRV]HQL

BUJHSURZDG]DU ZV]\VWNLH RSHUDFMH ]ZL |1DQH ] SUJHQRV]JHQLHP L WUDQ
instrukcjami przedstawionymi na opakowaniu oraz w dostarczonej Instrukciji.

:VI\WWWNLH RSHUDFMH PXV] E\0 Z\NRQ\ZDQH SU]JH] Z\NZDOL¢{(NRZDQ\ XSRZ

2VRE\ XSRZD*QLRQH GR Z\NRQ\ZDQLD RSHUDFML SUJHQRV]HQLD PXV] SRV
FIHQLH Z\PDJDQH GR VWRVRZDQLD ZV]JHONLFK URGNyZ JZDUDQWXM F\F
RVyYE EH]SR UHGQLR ]JDDQJD*RZDQ\FK Z WH RSHUDFMH

3RGF]DV GRELHUDQLD URGNyZ GR SRGQRV]JHQLD L SUJHQRV]HQLD G(ZL.
QDOH*\ XZ]JO GQLU SUJHQRV]RQ\ FL *DU Z\PLDU\ L SXQNW\ ]DF]JHSLHQLD

IDJLH SRGQRV]HQLD QDOH*\ VWRVRZDU Z\4 F]IQLH DNFHVRULD WDNLH |
NDE4 NRZH KDNL ]JDFLVNRZH SDV\ ]DZLHVLD &D FXFK\ OLQ\ LWS NWy
G]DM FH LFK JGROQR U0 GR XQRV]JHQLD GDQHJR FL *DUX

3RGF]DV SUJHQRV]HQLD QDOH*\ FL OH SUJHVWU]HJDU LQVWUXNFML PDM
ADGXQNyZ

8WUJ\P\ZDii XU] GJHQLH OXE MHJR PRGX&\ L OX(QH SRG]JHVSR4\ Z SR]\FML SR]I
L GHOLNDWQLH Z\NRQ\ZDiu ZV]JHONLH NRQLHF]QH UXFK\

8QLNDU QDJ&4\FK PDQHZUyZ QLHEH]SLHF]Q\FK RVF\ODFML L REURWYZ DVHNX
X4R*\ii ADGXQHN QD SRGAaR*X
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=DVDG\ EH]SLHF]H VWZD SRGF]DV PRQWD*X

3UJHG UR]SRF] FLHP PRQWD*X QDOH*\ ZGUR*\U A3ODQ EH]SLHF]H YWZD" G
UHGQLR ]DDQJD*RZDQ\FK RUD] RVYE NWyUH Z\NRQXM RSHUDFMH Z QDME

1DOH*\ FL OH VWRVRZDU ZV]\VWNLH SU]JHSLV\ V]FJHIJyOQLH WH NWyUH GRW\F

3UJHG UR]SRF] FLHP RSHUDFML PRQWD*RZ\FK QDOH*\ R]QDF]\i REV]DU S
RVYE QLHXSRZD*QLRQ\FK

3R4 FJHQLD HOHNWU\F]QH PXV] E\i Z\NRQ\ZDQH JJRGQLH ] RERZL ]XM F\P

2VRED RGSRZLHG]LDOQD ]D Z\NRQDQLH SR& FIJH HOHNWU\F]Q\FK PXVL ]D¢
VWRZDQLD *H ZV]\VWNLH Z\PDJDQH QRUP\ L SUJHSLV\ JRVWDa\ VSHa4QLRQ

=DVDG\ EH]SLHF]H VWZD SRGF]DV X*\WNRZDQLD L REVaxJL

1LH PDQLSXORZDU SUJ\ XU] GJHQLX SRSU]JH] X*\FLH MDNLHJRNROZLHN SU]
QR FL LQQHM QL* SURMHNWRZD

VI\WVWNLH JPLDQ\ EH] XSRZD*QLHQLD ZSa4\Q QD JGURZLH RVYyE D SUJH] WI

2SHUDWRU]\ PXV] RERZL [NRZR VWRVRZDU RG]JLH* RFKURQQ L E\U Z\SRV|

RFKURQ\ RVRELVWHM GR Z\NRQ\ZDQLD SUDF ]JJRGQLH ] Z\PDJDQLDPL QRU
pracy i zapobiegania wypadkom.

3UJHG UR]JSRF] FLHP X*\WNRZDQLD QDOH*\ VSUDZG]LU F]\ ZV]\WVWNLH XU]
JDPRQWRZDQH L F]\ G]JLD4DM SUDZLGA&RZR

3RGF]DV RSHUDFML QDOH*\ XQLHPR*OLZLU GRVW S GR REV]DUX URERF]H.
= REV]DUX URERF]JHJR QDOH*\ XVXQ i ZV]\WVWNLH SUJHV]NRG\ OXE (UyGaD
6XURZR ]JDEURQLRQH MHVW FKRG]JHQLH SR XU] G]JHQLX OXE REFL *DQLH JF

=DVDG\ EH]SLHF]H VWZD SRGF]DV NRQVHUZDFML L Z\PLDQ\ HOH

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

BUJHG UR]SRF] FLHP MDNLFKNROZLHN RSHUDFML Z REU ELH XU] GIHQLD Q
FIRQH L RGFL WH RG ZV]JHONLFK (UyGH& ]DVLODQLD VLHFLRZHJR L ]JDVWR!
PR*OLZLDM FH SU]J]\SDGNRZ DNW\ZDFM (UyGH& ]DVLODQLD

8WUJ\P\ZDiu XU] G]JHQLH Z VWDQLH QDMZ\*V]HM VSUDZQR FL ]JJRGQLH ] SOI
przez producenta.

'REUD NRQVHUZDFMD RSUyF] |IDFKRZDQLD FKDUDNWHU\WW\NL IXQNFMRQEL
VWZD QD SUJHVWU]HQL F]DVX XPR*OLZLD WDN*H Z\GAX*HQLH RNUHVX *\ZR
RUD] RVvL JQL FLH QDMOHSV]HM PR*OLZHM Z\GDMQR FL

1DOH*\ FL OH SUJHVWU]HJDU SURFHGXU ZVND]DQ\FK Z ,QVWUXNFML V]F]t
FIH VWZD

=DSHZQLU *H ZV]\WVWNLH XU] G]JHQLD EH]SLHF]H VWZD V Za FJRQH L G]LD:
2]QDF]\i REV]DU URERF]\ Z WDNL VSRVYE DE\ ]DSRELHF GRVW SRZL RVYE

A\PLHQLDU ]JX*\WH L XVINRG]JRQH SRG]HVSRAa\ Z\a FIQLH QD RU\JLQPOQH F]
FIH VWZR QLH]DZRGQR i L ]DPLHQQR & MHVW JZDUDQWRZDQD

8



® SILOTOP® zere
a WAM'

3R]D XQLHZD*QLHQLHP JZDUDQFML SURGXFHQW RGU]XFD ZVIJHON RGSRZLHG
WyZ L REUD*HQLD RVYE Z\QLNDM FH ] X*\FLD QLHRU\JLQDOQ\FK F] FL ]JDPLHQ
GRNRQDQ\FK SRGF]DVY QDSUDZ EH] Z\UD(QHM DXWRU\]DFML QD SL PLH

6WRVRZDU ROHMH L URGNL VPDUQH ]DOHFDQH SU]JH] SURGXFHQWD

1LH Z\U]XFDU PDWHULDA&yYZ ]JDQLHF]\V]F]DM F\FK ROHMH VPDU\ IDUED WZRU]J
DOH SUJHSURZDG]LU VHIJUHJDFM RGSDGyYZ L XW\OL]DFM Z ]JDOH*QR FL RG VN¢
QLH ] RERZL ]XM F\PL SUJHSLVDPL

3R ]DNR FJHQLX NRQVHUZDFML OXE Z\PLDQ\ HOHPHQWyYZ SU]JHG Z]QRZLHQLH
FI\ *DGQH FLD&D REFH V]PDW\ QDU] G]JLD LWS QLH SR]JRVWD&\ ZHZQ WU] XL



© SILOTOP® zers 01.17
o 3.0 INFORMACJA TECHNICZNA
WAM FIL.253.--M.PL Wydanie: A

2JyOQ\ RSLV XU] G]JHQLD

SILOTOP® zero jest odpylaczem o cylindrycznym ksztalcie do wentylacji napetnianych pneumatycznie silosow.
Korpus ze stali nierdzewnej zawiera utozone pionowo element filtrujgce wykonane z materiatu POLYPLEAT ©.

System czyszczenia sprezonym powietrzem jest umieszczony w pokrywie ochronnej na zawiasach, ktéra za-
bezpiecza przed warunkami atmosferycznymi.

Pyt oddzielony z powietrza za pomocg elementéw filtrujgcych POLYPLEAT ® opada z powrotem do zbiornika, po
tym jak zintegrowany automatyczny system dysz czyszczgcych zwrotnym strumieniem powietrza wewnatrz pokry-
wy usuwa go z elementow filtra.

SILOTOP® zero zerozostat zaprojektowany tak, by dziata¢ w sposoéb zintegrowany z innymi systemami w
kontekscie catego urzgdzenia i mie¢ doktadnie okreslone zastosowanie.

7THUPLQ\ 3XU] GJHQLH" L 3;,0WU" VWRVRZDQH Z QLQLHMV]HM LQVWUXNFML
-DNR HOHPHQW SU]JH]QDF]RQ\ GR |DLQVWDORZDQLD Z ]DNaDG]JLH gOWU QL
SLHF]H VWZD PXVL E\it WUDNWRZDQ\ MDNR 3PDV]\QD QLHXNR FJRQD" 'O
czenia EC.

=DEURQLRQH MHVW XUXFKDPLDQLH XU] GIHQLD ]|DQLP PDV]\QD ]DN4DG Z N
QH QLH IRVWDQ |]DGHNODURZDQH MDNR JJRGQH ] "\UHNW\Z (] Sy(«

10
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*4yZQH HOHPHQW\

1) Korpus filtra

2) Rama uszczelniajgca
3) Zbiornik powietrza

4) Elektrozawory

5) Rury nadmuchu

11

6) Kondensacyjny korek spustowy

7) Pokrywa filtra

8) Elementy filtrujgce z POLYPLEAT ©
9) Zegar elektroniczny
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3.0 INFORMACJA TECHNICZNA
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=DVDGD G]LD4aDQLD

Zanieczyszczone powietrze wpada do korpusu kolektora (1), gdzie pyt jest oddzielany za pomocg elementéw
filtrujgcych (8).

Pyt opada z powrotem do zbiornika, po tym jak automatyczny system czyszczgcy zwrotnym strumieniem po-
wietrza (3+4+5) usunat go z elementow filtrujgcych.

3.4 Dozwolone zastosowanie

Filtr wentylujacy SILOTOP® zero posiada funkcje oddzielania czgsteczek pytu z powietrza lub gazu za pomocg

elementow filtrujgcych z nietkanego, poliestrowego materiatu.

Strumien powietrza z pytlem przechodzi przez filtr, ktéry zatrzymuje czasteczki pytu, pozwalajgc by powietrze

przeptyneto przez niego.

Pyt zgromadzony na elementach filtrujgcych jest okresowo usuwany za pomocg systemu oczyszczania spre-

zonym powietrzem.

-DNLHNROZLHN LQQH X*\FLH SRZLQQR E\U WUDNWRZDQH MDNR QLHZ&D FLZH L QLI

3.5 Niedozwolone zastosowanie

Kolektor pytu nie moze by¢ stosowany jako element stuzgcy do zmniejszania przecigzenia ci$nieniowego we-
whnatrz zamknietych tadunkow. W systemie zawsze musi znajdowac sie jeden lub wiecej zawordéw spustowych,
by utrzymac poziom cisnienia w granicach wytrzymatosci filtra.

Strumien powietrza obstugiwany za pomoca kolektora pytu nie moze przekracza¢ wartosci okreslonej na eta-
pie sktadania zamowienia.

Uzywanie kolektora pytu, gdy elementy (elementy filtrujgce, system oczyszczania, wentylator — jesli obecny
itd.) nie sg w idealnym stanie moze stanowi¢ zagrozenie dla ludzi i Srodowiska.

Nie nalezy rozpoczynac¢ pracy z kolektorem pytow, jesli system lub urzgdzenie, w ktérych ma on by¢ zainsta-
lowany nie uzyskaty zgodnosci z obowigzujgcymi zapisami prawa krajowego i lokalnego.

Zabrania sie uzywania kolektora pytéw w atmosferach potencjalnie tatwopalnych lub wybuchowych (ATEX).
Zabrania sie uzywania kolektora pytdéw do produktéw tatwopalnych (pyt magnezowy itd.) lub wybuchowych.
Zabrania sie uzywania kolektora pytow do produktéw, kidre grozg skazenie bakteriologiczny.

12
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BR]JLRP KDaDVX

Poziom hatasu kolektoréw pytu SILOTOP® zero nie przekracza limitu wyznaczonego dyrektywami 86/188/
CEE i 89/392/CEE.

Zmierzony poziom natezenia statego dopuszczalnego hatasu LAeq wynosi 70 dB(A).

Wszystkie pomiary zostaty przeprowadzone w odlegtosci 1 metra od urzgdzenia na wysokosci 1,6 metra nad
ziemig, przy wystrzatach cisnienia o wartosci 6 bar trwajacych po 28 sekund, z zastosowaniem urzgdzenia
pomiarowego poziomu hatasu.

Pomiary hatasu zainstalowanego sprzetu mogg rézni¢ sie w zaleznosci od warunkéw panujgcych w miejscu
pracy.

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

=DOH*QLH RG PLHMVFD LQVWDODFML LQVWDOXM F\ PXVL |DVWRVRZDU MI
]JDEH]SLHF]DM FH RVARQ\ LWS Z FHOX XWUJ\PDQLD SR]JLRPX KDabDVX Z Jl
wo.

URGRZLVNRZH RJUDQLF]JHQLD G]LDabQLD

O ile nie jest to okreslone inaczej, urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko we wskazanych granicach.
- Wysokos¢: ponizej 1000 m nad poziomem morza
- Temperatura otoczenia: od - 20 do + 40 °C

- Klimat zimny: w przypadku temperatury ponizej 5°C, nalezy stosowac oleje i sSrodki smarne odpowiednie
dla temperatury robocze;.

13
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\PLDU\ JDEDU\WRZH L FKDUDNWHU\VW\ND WHFKQLF]QD

W celu dokfadnej identyfikacji urzadzenia, nalezy odczytac tabliczke znamionows.
Dokumenty transportowe zawierajg numer seryjny i kody identyfikacyjne.

Informacje dotyczgce wiasciwosci technicznych urzadzenia zostaty podane w Rozdziale 10.

=QDNL EH]SLHF]H VWZD L ]QDNL LQIRUPDF\MQH

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

6WRVXM VL GR R]QDF]JH QD WDEOLF]NDFK
8SHzZzQLM VL *H WDEOLF]NL V F]\WHOQH Z LQQ\P Z\SDGNX Z\F]\ &4 MH D X
M F QRZH Z PLHMVFEX RUVWJLQDOQ\FK

$ =QDN 1LHEH]SL HWskbzujeWZ iRebezpieczenstwo porazenia prgdem ze wzgledu na obecnos$é
elementow elektrycznych w skrzynce przytgczeniowe;.

% 2ERZL pHetzytaj ten podrecznik przed przeprowadzeniem jakiegokolwiek dziatania na danym urza-
dzeniu.

& 2ERZL MWshkazuje punkty zaczepu dla podnoszenia kazdej sekcji danego urzgdzenia.

14
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4.1 Rodzaj pakowania

Filtr jest dostarczany na palecie w drewnianej skrzyni.

n )
T !WAM spa.

Al

2 B Al A B H :$*$ :5%= *:(6.5:<1,
SILAB14 15

837 | 914 | 1000 | 1100 | 1300
SILAB24 199

wymiary w mm

Oznaczenia bezpiecznego podnoszenia i transportu zostaty umieszczone na opakowaniach.

$ 2V WU R *2akitn opakowaniem nalezy sie obchodzi¢ ostroznie, aby go nie
uszkodzic.

& 8S U] wskazuje prawidtowe potozenie uprzezy do podnoszenia opakowaniae.

% URGHN FL *WsRazbje potozenie srodka ciezkosci opakowania. |

/LPLW VN aD GdrrédlaQriaRsymalne obcigzenie przy ukfadaniu paczek w K iax

stos. 1

( &L *Dadkazuje maksymalny ciezar paczki.

Materiatu opakowania nalezy sie pozby¢ sie lub poddac¢ je recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi normami.

15
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BUJ\MPRZDQLH WRZDUyZ

Podczas przyjecia towardw, nalezy upewnic sie, czy typ i ilo$¢ odpowiadajg danym z potwierdzenia zamdéwienia.

W przypadku wystgpienia uszkodzenia, nalezy niezwtocznie powiadomi¢ o nim zamieszczajgc informacje w
specjalnym polu dokumentu przewozowego.

Przewoznik jest zobowigzany do przyjecia reklamacii i pozostawienia klientowi kopii dokumentu przewozowego.

Jesli dostawa odbywa sie na koszt dostawcy kopie dokumentu przewozowego i reklamacji nalezy wystac pro-
ducentowi lub spedytorowi.

Jesli uszkodzenia nie zostang zgtoszone bezzwtocznie, w momencie odbioru towardéw, zgdanie moze nie zostaé
zaakceptowane.

OHWRG\ SRGQRV]JHQLD L UR]J4aDGXQNX

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

3UJHSURZDG]DU RSHUDFMH SRGQRV]HQLD L SUJHQRV]HQLD ]JJRGQLH ] LQIRUP

RUD] Z ,QVWUXNFML REVaxJL GRVWDUF]RQHM SU]JH] SURGXFHQWD

2VRED XSRZD*QLRQD GR Z\NRQ\ZDQLD RSHUDFML URJADGXQNX PXVL VSUDZG

NRQLHF]QH URGNL ][DSHZQLDM FH EH]SLHF]H VWZR ZV]\VWNLFK RVYE EH]SR U

6WRVRZDU URGNL L DNFHVRULD OLQ\ KDNL & FIQLNL NDEa NRZH LWS RGS
IDJLH SRGQRV]HQLD ]JZUDFDU XZDJ QD zZ\ZD*HQLH REFL *HQLD -DE\ XQL

FKyz NWyUH PRJA\E\ VSRZRGRZDU REUD*HQLD RVYE

1LH XNADGDU SDNLHWyZ Z VWRV\ SRQLHZD* LFK Z\PLDU\ QLH V GR WHJR

1LH SUJHFL JDU DQL QLH SRS\FKDuU FDaHJR OXE F] FL XU] GIHQLD SRQL

uszkodzenie.

B3UJHG UR]SRF] FLHP SRGQRV]HQLD L SUJHQRV]HQLD aDGXQNX QDOH*\ S

]JODMGXM FH VL Z UR]JG]LDOH A,QIRUPDFMH GRW\F] FH EH]SLHF]H VWZD"

Paczki nalezy mocowac¢ zgodnie ze wskazaniami i symbolami na opakowaniach lub podczepia¢ czesci urza-
dzenia u podstawy konstrukcji.

llustracja przedstawia punkty zaczepu urzgdzenia, zgodnie z przewidzianymi konfiguracjami.
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Podnoszenie kolektora pytu

Kolektor pytu powinien by¢ przenoszony jedynie przy uzyciu dostarczonych hakéw. Nalezy uzywaé urzadzen
podnoszgcych odpowiednich dla wagi i wymiaréw kolektora oraz odlegtosci, na jakg ma on zosta¢ przeniesio-
ny. Kolektor pytu nalezy zamocowac¢ do urzgdzenia za pomocg uchwytow i hakéw bezpieczehstwa; nie nalezy

uzywac klamr, obreczy, otwieranych hakéw ani systemow, ktére nie gwarantujg poziomu bezpieczenstwa ta-
kiego, jak uchwyty i haki.

Urzgdzenie podnoszgce

Roztaduj paczki ze srodka transportu i umies¢ na ptaskiej powierzchni, ktéra gwarantuje stabilnos¢.

17
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=DOHFHQLD GRW\F] FH LQVWDODFML

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

'ILDADQLD LQVWDODF\MQH SRZLQQ\ E\ii SUJHSURZDG]JRQH SUJH] WHFKQL
G]LDADQLDFK 1DOH*\ |DSHZQLU RGSRZLHGQLH URGNL EH]SLHF]H VWZD L
U\]\NX Z\VW SLHQLD Z\SDGNyZ SRGF]DV SUDF\ L |DJUR*HQLD RVYE ]DDQJI
F\FK Z SREOL*X

=DPRFXM L SUJHQLH VHNFMH PDV]\Q\ ]JJRGQLH ] RSLVHP SUJHGVWDZLRQ\P
QRV]HQLH"

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy stworzy¢ plan bezpieczenstwa zgodny z obowigzujgcymi standardami
dotyczacymi bezpieczehstwa w miejscu pracy.

Wyspecjalizowany technik upowazniony przez instalatora lub wtasciciela musi oceni¢, czy przestrzen zostata
odpowiednio przygotowana, i czy dysponuje koniecznym do przeprowadzenia instalacji wyposazeniem (zuraw
itd.).

Na podstawie planowanego ustawienia urzgdzenia nalezy wybra¢ metode montazu.
Nalezy sprawdzi¢ miejsca potgczen, a jesli sg uszkodzone — wymienic¢ je.
Dokfadnie wyczysci¢ powierzchnie.

=DVDG\ RJyOQH
Montaz na silosie

18
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Dostarczane urzgdzenie jest wyposazone w uszczelke obwodowg, ktérg nalezy wtozy¢ pomiedzy odpylacz a
pierscien dolny i Sruby mocujgce z nakretkami.

Dokreci¢ sruby, stosujgc moment obrotowy 10 Nm.

Uszczelka

Umieszczenie uszczelki

Korpus
kolektora

Uszczelka—

Kotnierz
kolektora

JE— )
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8PLHV]FIHQLH NRAQQLHU]D NROHNWRUD

- Spawanie punktowe

2a Widok z ,A” 2b

J\ min. 40 mm
L

- Sprawdzanie dopasowania

2C 3

- Spawanie

20
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,QVWDODFMD + |HVWDZ SRELHUDQLD SUYEHN HPLVML

Otworz pokrywe

Zamknij dwa otwory przednie pod pokrywg za pomocg 2 uformowanych metalowych pokryw

Zamocuj Slepy kotnierz, by zamkngc¢ jeden z tylnych wylotéw czystego powietrza

21
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Zamknij drugi tylny wylot czystego powietrza za pomocg pozostatego kotnierza z cylindrycznym kréécem
rurowym

~
126
2120 N
\ /
Zamontuj pionowg rure do ekstrakcji spalin
(NIEDOSTARCZANA PRZEZ WAM®), podigczajgc cylindryczny krociec rurowy przedstawiony na poprzednim
rysunku

22
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3RGa& FIJHQLD HOHNWU\F]QH

'A Niebezpieczenstwo - Uwaga

8U] GIHQLH QLH MHVW Z\SRVD*RQH Z XN4ADG HOHNWU\F]Q\ 3RG& FJHQLD
wykonane przez elektryka.

'UyGéaD |DVLODQLD QDOH*\ SRSURZDG]LU Z VSRVYE JJRGQ\ ] RERZL XM F\I
URGNL EH]SLHF]H VWZD Z\PDJDQH ]H Z]JO GX QD FKDUDNWHU\VW\N URC
G\ZDQ\FK ZDUXQNyZ SUDF\

3UJHG SR4 FIJHQLHP QDOH*\ XSHZQLU VL *H QDSL FLH L QDW *HQLH SU GX
nym na tabliczce znamionowej silnika elektrycznego.

S3UJHG MDNLPNROZLHN G]JLDADQLHP QD XU] GIJHQLX QDOH*\ RG& F]\U (UyGAL
QLH URGNL ]DEH]SLHF]DM FH E\ |IDSRELHF SU]J\SDGNRZHPX SRG& FIHQLX

Stosuj kable posiadajgce przekroj odpowiedni do poboru mocy dla danego urzadzenia.

Instalator musi potaczy¢ sprzet z niezbednymi elementami sterujgcymi: start/stop, stop awaryjny, reset po
uzyciu stopu awaryjnego, zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Przed jakagkolwiek interwencjg odigcz zrodta zasilania i zastosuj odpowiednie urzgdzenia zabezpieczajgce
przed przypadkowym podtgczeniem sprzetu.

Upewnij sie, ze urzgdzenia zabezpieczajgce sg obecne i dziatajg zawsze, gdy sprzet zostaje wigczony.
Instalator musi podtgczy¢ urzadzenie do systemu uziemiajgcego catej instalacji.

Dla kolektorow pytu SILOTOP® zero, tablica sterowania jest umieszczona wewnatrz skrzynki podtgczeniowej
z zabezpieczeniem |IP66 zgodnie ze standardami CEI EN 60529. Tablica jest dostarczana z okablowaniem:
poditgczenia do zwojéw sg wykonane i sprawdzone przez WAM®. Standardowe wyposazenie zawiera mikro-
przetgcznik do ustawiania czasu pauzy (czas pomiedzy jednym ,cyklem czyszczenia” a kolejnym), jak réwniez
do ustawiania czasu ,czyszczenia” (czas otwarcia elektrozaworu); czasy, ktére mogg by¢ ustawione zostaty
wykazane w tabeli ,Ustawienia zegara” (5.6).

Wszystkie panele sterowania sg dostarczane z zamocowanym zegarem uzywanym do cyklu czyszczenia
koncowego. Wiadomo, Zze najskuteczniejszym czyszczeniem kazdego systemu odpylajgcego jest czyszczenie
bez powietrza u wiotu filtra. Pyt, bez wznoszgcego powiewu powietrza moze by¢ tatwiej odczepiony od ele-
mentow, pozostawiajgc czystszy materiat filtra.
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Podftgczenie elektronicznego panelu sterowania

1) 1$3, &,( =%$6,/% 1 E¥kironiczna tablica sterowania dziata zasilana napieciem 24 do 260 V DC Ilub
AC.

2) 2'&=<7 1$3, &,% =%$6,/$ Elektroniczna tablica odczytuje napiecie zasilania automatycznie, dla
normalnego dziatania nie jest wiec wymagane zadne ustawienie.

3)32'a &=(1,% '2 6.5=<1., 32a &=(1, 2-Tablica elektroniczna jest zasilana za posrednictwem
zacisku (S1) i przyjmuje wszystkie wartosci napiecia z zakresu wskazanego w punkcie 1. By wigczy¢ panel,
czysty styk (bez napiecia) musi by¢ poditgczony do listwy zaciskowej S2. W momencie otwarcia styku (S2)
rozpoczyna sie cykl koncowego czyszczenia i trwa przez okoto 10 minut, podczas ktérych ustawiona pauza
i czas czyszczenia sg utrzymywane.

1) %/2.%$'$ %(=3,(&=( 67:% :$,-Aktywacja funkcji WAIT (zamkniecie styku) zawiesza cykl czyszczenia
i zapamietuje pozycje ostatniego aktywowanego wejscia. Blokada trwa tak dtugo, jak diugo aktywna jest funk-
cja WAIT (zamkniety styk). Gdy funkcja WAIT zostaje dezaktywowana (otwarty styk), cykl czyszczenia zosta-
je wznowiony od nastepnego wejscia do ostatniego zasilanego wejscia, jesli S2 jest nadal aktywny. W innym
przypadku program wraca do trybu czuwania STANDBY bez przeprowadzania cyklu koncowego czyszczenia.
Styk WAIT moze by¢ uzywany jako przycisk bezpieczenstwa/alarmowy lub do skrécenia czasu trwania cyklu
koncowego czyszczenia. W rzeczywistosci, jesli funkcja WAIT zostanie aktywowana podczas cyklu czyszczenia
koncowego, czyszczenie zatrzymuje sie catkowicie; jesli funkcja WAIT jest dezaktywowana, program wraca do
trybu czuwania STANDBY.

WejScie elektroniczne panelu sterowania

Tabela wejs¢ panelu w ré6znych warunkach dziatania, np. zaleznie od napiecia zasilania, zostata przedstawio-
na ponizej.

1$3, &,( =$6,/%$1,%$ | 02& :(- &,2:% MOC
9%& $ :
24 0.220 5.3
115 0.090 10.4
230 0.050 115
260 0.045 11.7

*ayZQH |]DVLODQLH 6 PXVL |DZV]H EN0U REHFQH QD WDEOLF\ GH]BNW\ZRZ
cji).

867$:,(1,( =(*$5$%
3$8=% PRACA &=<6=&=(1,( .2 &2:(
VHN VHN PLQ
MIN. | MAX. | UST | MIN. | MAX. | UST 867$:,21< &=$6
SILAB14 56
5 90 01 | 03 0.1 10
SILAB24 39
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Rysunek przedstawia modut MDPE (opcja)
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5.6 Ustawienia zegara

Czas pauzy

Ustawiony czas pauzy moze zosta¢ zmieniony za pomocg mikroprzetgcznika dostarczonego w tym celu w

nastepujgcy sposob:
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Czas pracy

Ustawiony czas pracy moze zosta¢ zmieniony za pomocg mikroprzetgcznika dostarczonego w tym celu w
nastepujgcy sposob:

P f ‘ @
B

. DIGITT . .DIGIT2 DlGﬁr’g

---------

LO09
| [PHISE TTHE Eﬁfﬂ" i g

TEN RYSUNEK ZAWIERA MODUL MDPE

MIKROPRZELACZNIK 2
PIBE o oo pEBY)| oz
ON%%%% 0.11 W%%%% 0.22
5678 5678
"BEBE| o1 "BIBE o2
5678 5678
"B o "HHDH oz
5678 5678
"BBIE o "BBEN oz
5678 5678
"HBEE o RIS
5678 5678
"BHUE osa "BEET oz
5678 5678
ON%%%B 0.19 ON%%%% 0.3
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(OHNWURQLF]Q\ SDQHO VWHURZDQLD XVWDZLHQLH 0'3( MH OL

Zasada dziatania

Gdy MDPE jest podtgczone elekirycznie i mechanicznie do tablicy sterowania, odczyta réznice cisnien po-
miedzy dwoma wejsciami przetwornika i wyswietli jg w mm stupa wody na 3 cyfrowym wyswietlaczu. W tym
samym czasie wskazana warto$¢ zostanie proporcjonalnie przestana do wejscia analogowego 4-20mA.

Uruchamianie dziatania tablicy zegara

Jesli panel MDPE jest ustawiony do kontrolowania tablicy zegara, urzgdzenie pomiarowe réznicy cisnien
powstrzyma dziatanie cyklu az do momentu, gdy ci$nienie odczytane przez przetwornik osiggnie ustawiong
ZDUWR U DNW \gobnk pidd). Btyskajacy wyswietlacz wskaze uruchomienie. Gdy cykl zostanie urucho-

miony, MDPE zatrzyma go, gdy mierzone ci$nienie spadnie ponizej ZDUWR FL GH]D N YdalAyDordgyl Q H M
Wyswietlacz przestanie migac.

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

3UyJ DNW\ZDF\MQ\ QLH PR*H E\iU XVWDZLRQ\ QD ZDUWR U QL*V] QL* SUyJ GH]DNW\

Tryb obstugi i programowania

System programowania sktada sie z trzech przyciskéw P1, P2 i P3 oraz 3-cyfrowego wyswietlacza.

Przyciski P1, P2 i P3 mogg zosta¢ uzyte do wyswietlania danego parametru, zmiany wartosci i zapamietania
ustawien.

Funkcje, ktére mogg zostac przypisane przycisnieciu kazdego z przyciskéw lub ich kombinacji zostaty ujete w
ponizszych tabelach:

Tryb dziatania
75<% 2%6a8*, TRYB PROGRAMOWANIA
FUNKCJA 35=<&,6., DOL P,
CISNIENIE DEZAKTYWACYJNE P, GORA P,
_>
CISNIENIE AKTYWACYJNE P, ESC P+P,
ENTER P +P
Toracy P, 2 3
TF’AUZY P1+P2
WPROWADZANIE
PROCEDURY PP,
PROGRAMOWANIA

Podczas zwyktego dziatania panel MDPE wyswietla warto$¢ cisnienia mierzonego w czasie realnym. Przy-
ci$niecie P1 (DOL) w tym wypadku wy$wietli ustawiong ZDUWR U G H]D N Wwaroge \diéienia, przy

ktérej MDPE dezaktywuje cykl czyszczenia), podczas gdy P2 (GORA) wyswietli ZDUWR i DNW \@®YF\MQ
ktérej MDPE aktywuje cykl czyszczenia).
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Czas dziatania (CZAS) moze by¢ wyswietlony po przycisnieciu P3, a czas pauzy (PAUZA) moze zosta¢ wy-
Swietlony po przycisnieciu P1 i P2. Kombinacje przyciskow do wcisniecia, by przej$¢ do nastepnego etapu
zostaty oznaczone na rysunku ponizej.

1250$/1( '=,%a%$1,(
(WYSWIETLACZ POKAZUJE |«
ROZNICE CISNIEN)

WARTOSC CISNIENIA
DEZAKTYWACYJNEGO

A WARTOSC CISNIENIA
AKTYWACYJINEGO ||

WYSWIETLA USTAWIONY
CZAS PRACY

WYSWIETLA USTAWIONY
CZAS PAUZY

PROGRAMOWANIE
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Tryb programowania

Procedura programowania zostaje aktywowana po jednoczesnym wcisnieciu P2 i P3 (ENTER). Przy wcisnie-
ciu tych przyciskéw pierwsza cyfra na wyswietlaczu wskaze numer identyfikacyjny (od 1 do 8) odpowiadajgcy
parametrowi, ktory jest sprawdzany (patrz tabela), podczas gdy dwie pozostate lub tylko ostatnia wskazg
wartos¢ wybrang dla parametru.

Na tym etapie moze zosta¢ wcisniety przycisk P1 (GORA) lub P2 (DOL), by przewingé funkcje, ktére mogg
zosta¢ wybrane (pierwsza cyfra wskazujgca parametr miga). Gdy parametr do zmiany zostanie znaleziony,
wcisnij P2 i P3 (ENTER), by wejs¢ w tryb programowania parametru (dwie ostatnie cyfry z prawej strony (PO-
ZYCJA 21 POZYCJA 3) lub tylko ostatnia POZYCJA 3, migajg, podczas gdy pierwsza cyfra wskazujgca para-
metr przestaje miga¢. Na tym etapie uzyj P1 (GORA) i P2 (DOL.), by przewingé mozliwe opcje dla parametru.
Przycisnij P2 i P3 (ENTER), by zapamietac¢ warto$¢ zmienionego parametru. Gdy zostang wcisniete przyciski
P1iP3 (ESC), zmiany nie zostang zapisane. Obie operacje koncza programowanie parametru i powracajg do
menu poprzedzajgcego wybor parametrow. Ponowne przycisniecie P1 i P3 spowoduje zamkniecie programo-
wania i przejscie do trybu zwyktej pracy.

Q ALARM @
POZYCJA1 POZYCJA2 POZYCJAS

o) (@ (O @

Wskaznik parametru, B
ktory ma zostaé — Wartos¢ parametru

ustawiony

©

FINSIOAZEd
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PROGRAMOWANIE
} Wyswietlacz pokazuje migajacy parametr, ktory ma
zosta¢ zmieniony (poz. 1) i jego warto$¢ (poz. 2i3)

ZWYKLE ZWYKLE
DZIALANIE DZIALANIE
(koniec programowania) (koniec programowania)

1dz do nastepnego
parametru

\ 4

PROCEDURA PROGRAMOWANIA
KONKRETNEGO PARAMETRU

(Warto$¢ parametru miga)

Redukcja warto$ci

H parametru

Zwiekszenie wartosci
parametru

h 4

b ZAPAMIETUJE WPROWADZONE ZMIANY | q
WRACA DO POPRZEDNIEGO POZIOMU
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Po wejsciu do trybu programowania mozna wybiera¢ z o$miu wartosci na pozycji pierwszej. Kazda z nich
oznacza inny parametr. Opis funkcji odpowiadajgcych kazdemu znajduje sie ponize;.

75<% '=,%a$1,$ 0 Brienparametr 1, by ustawic¢ tryb pracy MDPE. Panel MDPE dziata w 2 (dwéch)
trybach:

a) MDPE aktywuje i dezaktywuje tablice sterowania oraz system oczyszczania;
b) MDPE jedynie dostarcza odczytu warto$ci cisnienia.

1LH PD PR*OLZR FL XVWDZLHQLD ZDUWR FL DNW\ZXM FHM SRQL*HM ZDUWF
XVWDZLRQD -H OL WR NRQLHF]QH QDMSLHUZ QDOH*\ ]JPLHQLU ZDUWR U G

&, 1,(1,( $.7<:%&<-1Wartos¢ aktywujgca moze zostaé ustawiona od minimum 10 do maksimum
500 mm stupa wody (10-500 mm H,O). Skok ma wartos¢ 10 mm. Liczba dziesigtek mm stupa wody zostanie
wyswietlona na wyswietlaczu na dwoch ostatnich pozycjach (CYFRA 2 i 3) tzn. zostanie pokazana wyma-
gana warto$¢ cisnienia podzielona przez 10.

1LH PD PR*OLZR FL XVWDZLHQLD ZDUWR FL GH]DNW\ZXM FHM SRZ\*HM ZD
MX* XVWDZLRQD -H OL WR NRQLHF]QH QDMSLHUZ QDOH*\ JPLHQLU ZDUWR

&, 1,(1,( '"(=%$.7<:$&<-1Wartos¢ dezaktywujgca moze zosta¢ ustawiona od minimum 10 do
maksimum 500 mm stupa wody (10-500 mm H,O). Skok ma wartos¢ 10 mm. Liczba dziesigtek mm stupa
wody zostanie wyswietlona na wyswietlaczu na dwéch ostatnich pozycjach (Cyfra 2 i 3), tzn. zostanie poka-
zana wymagana wartos¢ cisnienia podzielona przez 10.

&, 1,(1,( $/$502:(Jesli programowalne wyjscie zostato ustawione tak, by wskazywac cisnienie
alarmowe , a mierzone cisnienie osiggneto wartos¢ okreslong w tym parametrze, system musi aktywowac
programowalne wyjscie az do momentu ustania alarmu. Odpowiadajgca zielona dioda LED pozostanie wig-
czona tak dtugo, jak dtugo wartos¢ bedzie przekracza¢ wartos¢ progowg. Wartos¢ alarmowa moze zostaé
ustawiona od minimum 10 do maksimum 500 mm stupa wody (10-500 mm H,O). Skok ma wartos¢ 10 mm.
Liczba dziesigtek mm stupa wody zostanie wyswietlona na wyswietlaczu na dwéch ostatnich pozycjach
(Cyfry 21 3), tzn. zostanie pokazana wymagana warto$c¢ cisnienia podzielona przez 10.

32/( 1,(8)<:$1(

352*5%$02:$/1( :<- &,( Zapomocg procedury programowania istnieje mozliwo$¢ wyboru typu wska-
zania programowalnego wyjscia sposrod nastepujgcych:

a) Wyjscie aktywowane poprzez aktywacje systemu oczyszczania (gdy system oczyszczania jest WLACZO-
NY, wyjscie zostaje aktywowane);

b) Wyjscie aktywowane przez alarm cisnieniowy. (Gdy cisnienie osiggnie warto$¢ alarmowa, wyjscie zo-
stanie aktywowane). Zielona dioda LED pozostanie wigczona. To wyjscie typu otwartego z tadunkami
(przekazniki) 24 V DC z maksymalng mocg wejscia 200 mA.

(11 75=1( 3$5%0(75< 867%:,(

Jesli to konieczne nalezy uzy¢ ponizszej procedury programowania do ustawienia wartosci zerowej dla instru-
mentu.
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a) Upewnij sie, ze przez filtr nie przechodzi powietrze.

b) Odtgcz obie gumowe rury od zewnetrznej czesci skrzyni panelu sterowania (rys. A).
¢) Wiacz tryb ustawien modutu dla pola 7 panelu MDPE i ustaw wartos¢ na 1.

d) Zapisz warto$¢ 3 3

e) Wyjdz z trybu ustawien i odczytaj wartos¢ XX widoczng na 2 i 3 pozycji wyswietlacza.
f) Wro¢ do trybu ustawien modutu i ustaw pole 7 na wartosé XX.

g) Zapiszwartos¢ 3 3 iwyjdz z trybu ustawien modutu (P3+P1).

K Ponownie podigcz gumowe rury do skrzyni panelu sterowania we wiasciwy sposéb (rure oczyszczajgcg
komore filtra po prawej (-), a rure zasilajgcg komore filtra po lewej (+)).

naory
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FUNKCJA PARAMETRU 2= 32 2= STATUS
1 MDPE aktywuje i dezaktywuje pa_nel sterowania i system
TRYB DZIALANIA MDPE 1 oczyszczania
2 MDPE dostarcza jedynie odczyt wartosci cisnienia
1 Ustawiona wartos¢ 10 mm H,0
2 Ustawiona warto$¢ 20 mm H,O
CISNIENIE AKTYWUJACE 2 3 Ustawiona wartos¢ 30 mm H,0
4 9 Ustawiona wartos¢ 490 mm H,O
5 0 Ustawiona wartos¢ 500 mm H,O
1 Ustawiona wartos¢ 10 mm H,0
2 Ustawiona wartos¢ 20 mm H,0
CISNIENIE DEZAKTYWUJACE 3 3 Ustawiona warto$¢ 30 mm H,0
4 9 Ustawiona wartos¢ 490 mm H,O
5 0 Ustawiona wartos¢ 500 mm H,O
1 Ustawiona wartos¢ 10 mm H,0
2 Ustawiona wartos¢ 20 mm H,0
CISNIENIE ALARMOWE 4 3 Ustawiona warto$¢ 30 mm H,O
4 9 Ustawiona wartos¢ 490 mm H,O
5 0 Ustawiona warto$¢ 500 mm H,O
— 5 -- - Pole nieuzywane
Wyjscie aktywowane wraz z aktywacjag systemu
1 oczyszczajgcego (gdy system oczyszczajgcy jest WLACZONY,
PROGRAMOWALNE WYJSCIE 6 wylscie zostaje aktywowane)
Wyjscie aktywowane przez ci$nienie alarmowe.
2 (Gdy cisnienie osigga warto$¢ alarmowa, wyjscie zostaje
aktywowane)
PARAMETRY WEWNETRZNE 7 4 2 USTAWIENIA WEWETRZNE — ZMIANY ZABRONIONE
PARAMETRY WEWNETRZNE 8 6 4 USTAWIENIA WEWETRZNE — ZMIANY ZABRONIONE
7$%(/$ 867%:,21<&+ :$572 &,
FUNKCJA PARAMETRU 867%:,21% :$572 0
TRYB PRACY MDPE 2
CISNIENIE AKTYWACYJNE 90 mm H,0
CISNIENIE DEZAKTYWACYJNE 40 mm H,0
CISNIENIE ALARMOWE 400 mm H,0
PROGRAMOWALNE WYJSCIE 2
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3RGa FIHQLD SQHXPDW\F]QH

Wymagania dotyczgce sprezonego powietrza

Funkcjonowanie filtra wymaga ciggtego podtgczenia do obiegu sprezonego powietrza. Sprezone powietrze

musi by¢:

1) Czyste - Wolne od czgsteczek mogacych uszkodzi¢ elektrozawory filtra

2) Osuszone - Zbiornik filtra jest dostarczany z pokrywg osuszajgcg. Zaleca sie jednak zapewni¢ separator
kondensacyjny.
B3R]IEDZLRQH VXEVWD Q biend2éstbistdntfi\dtdistych w powietrzu moze spowodowac przed-
wczesne i nieodwracalne przytkania.

Stosuj filtry, ktére utrzymujg powietrze zawsze czyste i pozbawione substangji oleistych.

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

2F]\ 0 UXU\ SUJHG SRG& FIHQLHP VSU *RQHJR SRZLHWU]D GR ¢OWUD

Wejsciowe cisnienie zbiornika
- Minimum 4 bar
- Maksimum 6 bar
Zmiany warunkow uzytkowania mogg wymagac:
- Modyfikacji cisnienia wejSciowego do zbiornika
- Modyfikacji ustawien tablicy sterowania, a wiec zmiany poboru sprezonego powietrza.

Zaleca sie instalacje Skrzynki (urzadzenie pomiarowe cisnienia, reduktor cisnienia powietrza) w poblizu filtra.
Reczne urzadzenie odcinajgce (zawor kulkowy lub podobny) musi by¢ umieszczone na linii zasilania powie-
trzem, co utatwi kolejne dziatania konserwacyjne.

)LOWU PXVL JRVWDU Z\SRVD*RQ\ Z RGG]JLHOQ JD&a ( NWyUD PR*H JRVWDI
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R
.
.
.
.
@
| W‘YLOT POWIETRZA
RiIHLIG
i
WLOT POWIETRZA
KOD OPIS
01 RECZNY ZAWOR KULKOWY (NIEDOSTARCZANY PRZEZ WAM®)
02 ZAWOR SPUSTOWY (NIEDOSTARCZANY PRZEZ WAM®)
03 ZBIORNIK
04 ZAWOR SZYBKIEGO SPUSTU 1”
05 NAPED
06 WYLOT POWIETRZA
07 WYLOT KONDENSACYJNY
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Podtgczenie zasilania sprezonym powietrzem do filtrow jest wykonane za pomocg podtgczenia rury szybkiego
spustu 12 mm. Instalator musi zamontowac prawidtowo rury przewodzgce sprezone powietrze i zapewni¢ wiasciwe
zabezpieczenia przed odtgczaniem sie rur.
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5.9 Kontrola

*G\ LQVWDODFMD JRVWDAD ]JDNR FIRQD XSRZD*QLRQ\ SHUVRQHO PXVL SUJHSURZI
ZVI\VWNLH Z\PRJL EH]SLHF]H VWZD JRVWD&\ VSHAQLRQH

Upowazniony personel musi takze sprawdzic:
- czy nie pozostawiono zadnych narzedzi ani innych materiatdbw wewnatrz filtra;
- czy sruby mocujgce zostaty dokrecone za pomocg zalecanego momentu obrotowego;
Przed rozpoczeciem dziatania na filtrze:
- Upewnic sie, ze urzadzenie, w ktérym zostat zainstalowany filtr jest zgodne z Dyrektywg 2006/42/WE i obo-
wigzujgcymi dyrektywami oraz majgcymi zastosowanie standardami.
- Upewni¢ sie, ze otwory rewizyjne zostaty zamkniete za pomocg dostarczonych $srub umieszczonych w
oryginalnej pozycji.
- Upewnic¢ sie, ze warunki dziatania zostaty spetnione.

BUXFKRPLHQLH

Kontrola wstepna

Po wykonaniu elektrycznych i pneumatycznych podtgczen, przeprowadz nastepujgce kontrole wstepne:
- Upewnij sie, ze panel sterowania jest prawidtowo zasilany i ustawiony.
- Upewnij sig, ze cisnienie w zbiorniku filtra wynosi 6 bar.
- Upewnij sie, ze wszystkie sruby, nakretki i elementy mocujgce zostaty dokrecone.
- Upewnij sie, ze wszystkie elementy zostaty prawidtowo zamocowane do ramy.
- Upewnij sie, ze uszczelki sg w dobrym stanie i zamykajg pokrywe otworu rewizyjnego.
- Upewnij sie, ze obecne sg wszystkie oznaczenia ostrzegawcze i informacyjne.
- Upewnij sie, ze wszystkie rury podtgczone do filtra (jesli obecne) zostaty przykrecone i doktadnie dopaso-
wane.
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5R]SRF] FLH SURGXNFML

Przed uruchomieniem filtra upowazniony operator odpowiedzialny za produkcje musi upewnic sie, ze wszyst-
kie zainstalowane zabezpieczenia sg obecne, dziatajg, a warunki pracy sg przestrzegane (zamkniete drzwicz-
ki, wlot, wylot).

Procedura rozruchu

Nalezy postepowac nastepujgco (po wykonaniu kontroli wstepnej):

1) Uruchomi¢ roztadowywacz pytu (jesli wystepuije)

2) Uruchomi¢ kompresor powietrza.

3) Uruchomic¢ panel sterowania (dioda MS witgczona).

4) Uruchomi¢ cykl oczyszczania (dioda CLEAN wigczona)

5) Upewnic sie, ze wszystkie elektrozawory dziatajg prawidtowo (z6tta dioda LED zapala sie, gdy panel wysyta
impuls do elektrozaworu)

6) Sprawdzi¢ dtugosc¢ trwania cyklu oczyszczania i pauzy.
Czeste kontrole dziatania filtra, VIF]HJYyOQLH Z SLHUZV]\FK W,\sjR@i@dziekF K SUDF\

Jedynie podczas tych kontroli mozliwe jest stwierdzenie, czy ustawiony czas pauzy jest prawidtowy w odnie-
sieniu do czyszczenia zbiornikéw filtra.

: SU]\SDGNX Z\VW SRZDQLD QDGPLHUQHJR KD4aDVX VLOQ\FK ZLEUDFML L\
¢OWUD L ]JJAR SUREOHP RVRELH RGSRZLHG]LDOQHM ]D SUJ\ZUYFHQLH SUL
1LH X*\ZDM XV]NRG]JRQHJR VSU] WX

‘\4& FIHQLH XU] G]JHQLD QD NRQLHF F\NOX SUDF\

1) Wytacz filtr bez odigczania go od zrédet zasilania (zgodnie z instrukcjami schematu okablowania umiesz-
czonymi w panelu, zegar zostaje automatycznie aktywowany na kolejny 10-minutowy cykl czyszczenia po
wytgczeniu).

2) Po kolejnych 10 minutach odtgcz kontroler od zrédet zasilania.

3) Wytgcz kompresor.

4) Wytgcz roztadowywacz pytu lub przenosnik slimakowy (jesli wystepujg).
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'aXJLH SUJHVWRMH PDV]\Q\

Gdy filtr nie jest uzywany przez dtugi okres, nalezy postepowac wedtug ponizszych wskazéwek.

1) Unika¢ wilgotnych i zasolonych srodowisk.

2) Umiesci¢ urzadzenie na drewnianych paletach i przechowywag, chronigc przed niesprzyjajgcymi warunka-
mi pogodowymi.

3) Wprowadzi¢ urzadzenie w stan bezpieczenstwa przed uruchomieniem.

4) Przed ponownym uzyciem sprawdzi¢ stan systemdw elektrycznych i pneumatycznych oraz wszelkich cze-
Sci, ktére mogty ucierpie¢ w wyniku dtugiego przestoju.

5) Przed uruchomieniem przeprowadzi¢ petny cykl czyszczacy

3RQRZQH X*\FLH

H OL XU] G]JHQLH PD E\i X*\ZDQH Z ZDUXQNDFK L ] PDWHULDA4DPL LQQ\PL
XSHZQLU VL *H SUJHVWU]JHJDQH V ZVND]yZNL ] XVW SX A'R]JZRORQH X*\FI

Przed ponownym uzyciem filtra po dtugim przestoju nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedurs.
1) Sprawdzi¢ gtéwne nakretki i Sruby i upewnic sig, ze sg dobrze dokrecone.
2) Uruchomi¢ urzgdzenie (patrz ,Uruchomienie produkcji”).
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3UJHG SUJHSURZDG]HQLHP MDNLFKNROZLHN G]LDAD NRQVHUZDF\MQ\FK QDOH*\ X
EH]SLHF]DM FH E\ ]DSHZQLU EH]SLHF]H VWZR RVRERP |]DDQJD*RZDQ\P Z WH G]LD
SREOL*X 8U] G]JHQLH QDOH*\ ZSURZDG]LU Z VWDQ EH]SLHF]JH VWZD SDWU] LQIRL
stwa).

1DOH*\ VWRVRZDU RGSRZLHGQLH URGNL RFKURQ\ LQG\ZLGXDOQHM Z W\
RVRE RGSRZLHG]LDOQ ]D XWU]J\PDQLH EH]SLHF]JH VWZD SURGXNFML

Niebezpieczenstwo - Uwaga

7TDEHOD SODQRZ\FK G]LD4aD NRQVHUZDF\MQ\FK

Co- | Razna &R SVa Co Odnie -

Element Wykonywana operacja dzien- | mie- Y84wa | sienie do

. roku ; -

nie VL F lata | instrukciji
Urzgdzenia zabezpieczajgce Sprawdzenie dziatania .
Otwory rewizyjne Sprawdzenie stanu .
Kotnierze Sprawdzenie uszczelnien .

Sprawdzenie cisnienia i kon-

Zbiornik powietrza .
densacji

Sprawdzenie stanu
przenosnikéw filtra i ci$nienia .
dyferencyjnego

Elementy filtra

Sprawdzenie wartosci i

Sprezone powietrze

obecnosci

Panel sterowania

Sprawdzenie stanu

Elektrozawor

Sprawdzenie dziatania i stanu

Rury doprowadzajace

Sprawdzenie stanu

&]\V]F]JHQLH XU] G]JHQLD

Czysci¢ zewnetrzng strone urzadzenia za pomocg odkurzacza, aby unikng¢ rozproszenia pytu do srodowiska
i otaczajgcego obszaru lub uzy¢ wilgotnej szmatki.

Nie uzywac sprezonego powietrza.

Umyc¢ urzgdzenie (po odkurzeniu pytu) za pomocg strumienia wody o niskim ci$nieniu.
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&]\V]F]JHQLH HOHPHQWYZ ¢OWUD

POLYPLEAT®
Elementy filtrujgce wykonane sg z wtdkniny na bazie poliestru ze specjalnym wykonczeniem powierzchni.

Podczas konserwacji mogg by¢ dokfadnie czyszczone w celu zwiekszenia trwatosci. Regeneracje mozna
przeprowadzi¢ po prostu przez wytrzgsanie mechaniczne lub za pomocg sprezonego powietrza, uwazajgc,
aby odkurzy¢ pyt powstajgcy podczas tej operaciji.

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

1LH QDOH*\ X*\ZDi URGNyZ F]\V]F] F\FK RUD] Z\WRNRFL QLHQLRZ\FK P\MH
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=DOHFHQLD GRW\F] FH EH]SLHF]H VWZD SRGF]DV Z\PLDQ\

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

2SHUDFMH ]ZL |DQH ] Z\PLDQ PXV] E\0 Z\NRQ\ZDQH SU]JH] Z\VSHFMDOL]R.
SRVLDGDM F\ V]F]HJyOQH XPLHM WQR FL ] GDQHM G]JLHG]LQ\ PHFKDQLND
3UJHG Z\NRQDQLHP MDNLHMNROZLHN RSHUDFML QDOH=*\ |DSHZQL4 RGSRZ
VRZDUO XU] GIHQLD HOLPLQXM FH U\]J\NR REUD*H FLDaD RVYE |DDQJD*RZDC(
Z SREOL*X

$NW\ZRZDuU ZV]\VWNLH XU] GIHQLD EH]SLHF]H VWZD SU]JHZLG]LDQH GR ]DS
WyZ VWHUXM F\FK NWyUH Z SU]J\SDGNX XUXFKRPLHQLD PRJA\E\ VSRZRG|
Z\NRQXM FHJR SUDFH

\PLDQD HOHPHQWYZ ¢OWUD

Wymiany elementdw filtra nalezy dokonywac, stosujgc element o takich samych wtasciwo$ciach struktural-
nych i funkcjonalnych.

By zapewni¢ bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢ sprzetu, zawsze pytaj o oryginalne czesci zamienne.

Demontaz

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

'SURZDG( ¢OWU Z VWDQ EH]SLHF]H VWZD SDWU] VARZQLF]JHN L WHUPLQRC
1LH XSXV]F]DM HOHPHQWYZ ¢OWUD
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Otworz catkowicie pokrywe.

Poluzuj wsporniki elementow POLYPLEAT ©.

Wyjmij wsporniki aby uwolni¢ elementy filtrujgce.

46



SILOTOP® zers

Wyciggnij element filtrujgcy nie uszkadzajgc go.

Montaz wykonuje sie powtarzajgc powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejno$ci.
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8.3 Wymiana elektrozaworu

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

:SURZDG( ¢OWU Z VWDQ EH]SLHF]H VWZD SDWU] VARZQLFWZR L WHUPLQR

1) Usunh cewke (6) i tacznik (7) po usunieciu odpowiedniej nakretki wiencowe;j

2) Odkre¢ element (5), upewniajac sie, ze igta i sprezyna nie wypadng ze $rodka, oraz ze sprezyna jest dobrze
dopasowana.

3) Sprawdz miejsce tgczenia sworznia elementéw (4) do elementu (5), upewniajgc sie, ze nie ma tam zadnych
zanieczyszczen

4) Usun szesciokgtne sruby mocujgce gniazdo oraz podktadki zabezpieczajgce pokrywe zaworu (3)
5) Wymien kryze (1) i sprezyne (2)

6) Sprawdz, czy kryza (1) jest ustawiona powyzej otworu drenujgcego.

7) Zatéz sprezyne (2) na obramowanie pokrywy (3)

8) Dopasuj nowa pokrywe (jesli dostepna), sprawdzajgc, czy sprezyna znajduje sie ponad krazkiem kryzy, a
pokrywa zostata ustawiona ponad otworem wylotu
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=ZURW XU] G]HQLD

Zwracajgc urzgdzenie, nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania, jesli zostato zachowane, w przeciwnym razie
zamocowac urzadzenie na palecie i pokry¢ nylonowg folig typu shrink wrap, aby zabezpieczy¢ je najlepiej
jak to mozliwe przed uderzeniami podczas transportu. W kazdym razie upewni¢ sie, ze w urzgdzeniu nie ma
pozostatosci materiatu.

8.5 Rozbieranie i usuwanie

Rozbieranie urzgdzenia nalezy zleci¢ personelowi wyspecjalizowanemu w przeprowadzaniu takich czynnosci,
posiadajgcemu odpowiednie wyposazenie i umiejetnosci.

Zdemontowac elementy urzgdzenia; jesli to konieczne, skontaktowaé sie z producentem w celu uzyskania
dalszych informaciji.

Zdemontowane elementy nalezy posegregowac¢ wedtug materiatdw, z ktérych zostaty wykonane, zgodnie z
przepisami dotyczgcymi ,segregacji i usuwania odpadow”.

W odniesieniu do dyrektyw WEEE, elementy elektryczne i elektroniczne oznaczone specjalnym symbolem,
muszg by¢ usuwane w autoryzowanych punktach odbioru przeznaczonych do tego celu.

Nieautoryzowana utylizacja ,odpadoéw elektrycznych i elektronicznych” (WEEE) podlega karze grzywny prze-
widzianej przez prawo dotyczace tej kwestii.
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5R]ZL ]\ZDQLH SUREOHPYZ

Drobne problemy mozna rozwigza¢ bez konsultacji ze specjalistg.
Ponizsza tabela zawiera liste najbardziej powszechnych probleméw, mozliwe przyczyny i Srodki zaradcze.

W przypadku szczegdlnie trudnych czynnosci, ktére nie sg wspomniane w tabeli, nalezy skontaktowac sie z
Dziatem obstugi klienta producenta.

'& Niebezpieczehnstwo - Uwaga

3UJHG UR]SRF] FLHP MDNLHMNROZLHN RSHUDFML QDOH®*\ AXVWDZLU XU] C
A*ORVDULXV] L WHUPLQRORJLD" SRVW SRZD( JJRGQLH ]JH ZVND]yZNDPL ]
NRQVHUZDFML” RUD] ]JJRGQLH ] RERZL ]XM F\PL QRUPDPL GRW\F] F\PL EH]

Problem

Prawdopodobna przyczyna

OR*OLZH URJZL ]DQ

Nadmierne ci$nienie dyferencyjne

1) Usterka zasilania sprezonym
powietrzem

1) Sprawdz dziatanie kompresora
Sprawdz filtry kondensacyjne
Sprawdz, czy w zbiorniku powietrza
nie znajduje sie woda i/lub olej

2) Brak powietrza z rur zasilajgcych

2) Upewnij sie, ze panel elektroniczny
dziata prawidtowo.
Upewnij sie, ze elektrozawor
pracuje prawidtowo.
Upewnij sie, ze membrana
elektrozaworu dziata prawidtowo

3) Zatkane elementy filtra

3) Wiacz pustg jednostke, a nastepnie
usun wszystkie elementy i wymien
uszkodzone

Pyt w obszarze czystym

1) Sprawdz mozliwe uszkodzenie
elementoéw filtra

1) Jesli uszkodzone - wymienic

2) Sprawdz fgczenia

2) Jesli uszkodzone - wymienic

3) Sprawdz, czy element filtra sg
dobrze dopasowane do tozysk.

3) Ponownie zainstalowaé w skrzyni

Ciagte swiszczenie elektrozaworéw

1) Sprawdz prawidtowe dziatanie
cewki

1) 3-4 razy zamknij i otworz zasilanie
sprezonym powietrzem

2) Usun czes$¢ 6 po wczesniejszym
usunieciu odpowiedniej nakretki
wiencowej . Odkre¢ czes¢ 5
upewniajgc sie, ze igfa i sprezyna
nie wypadng ze srodka i sprawdz,
czy sprezyna jest idealnie
dopasowana.

3) Sprawdz obszar potgczenia
sworznia elementéw 4 do elementu
5, upewniajgc sie, ze nie ma tam

zadnych zanieczyszczen.
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Elektroniczny panel sterowania

SILOTOP® zers

Nr. Problem 5R]zL ]DQLH
A) Jezeli zielona lampka LED MS nie zapala sie
1) Sprawdz obecnos$¢ pradu w styku S1
2) Sprawdz dziatanie bezpiecznika (jesli wymaga wymiany, uzyj bezpiec-
znika tego samego typu i wartosci)
1 Nie dziata

B)Jezeli zielona lampka LED MS zapala sie

1) Sprawdz obecnos$¢ sygnatu aktywujgcego (upewniajgc sie, ze styk S2
jest zamkniety) (czerwona dioda CLEAN wigczona)

2) Tablica bedzie dziata¢ prawidtowo, jesli do kazdej pary stykow EV zost-
anie doprowadzone zasilanie 24 V AC (patrz wykres inst. elektrycznej)
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9.2 Lista kontrolna w przypadku usterki

Jesli po wykonaniu czynnosci sugerowanych w czesci ,Rozwigzywanie probleméw” nie udato sie rozwigzaé
problemu zwigzanego z urzadzeniem, prosze skontaktowac sie technikiem/instalatorem instalacji lub jej pro-
ducentem.

Jesli wymagana jest pomoc techniczna, oprécz danych urzgdzenia, technik/instalator lub producent bedzie
potrzebowac takze informacji dotyczgcych instalacji, ktérej cze$¢ stanowi urzadzenie, jej montazu i dziatania,
w celu lepszej identyfikacji wystepujgcego problemu.

Oczywiscie, wiele zgdanych operacji kontrolnych zostato juz wykonanych na réznych etapach montazu, te-
stow i rozruchu urzgdzenia.

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

3UJHG UR]J]SRF] FLHP MDNLHMNROZLHN RSHUDFML QDOH*\ AXVWDZLU XU] G
A*ORVDULXV] L WHUPLQRORJLD" SRVW SRZDiU ]JJRGQLH JH ZVND]yZNDPL ]
NRQVHUZDFML” RUD] ]JJRGQLH ] RERZL ]XM F\PL QRUPDPL GRW\F] F\PL EH].

1) Konieczna informacja

a) Opis problemu

b) Zdjecie pokazujgce caly filtr i sposdb jego instalacji

c) Przepustowos$c¢ objetosciowa zanieczyszczonego powietrza doprowadzanego do filtra

d) Czy filtr dziata poprawnie po dtugich przestojach?

e) Czy wylot jest odblokowany? Czy istniejg zamkniete zawory, ktére mogg mie¢ wptyw na uchodzenie?
f) lle trwa cykl dzi?

2) Sprawdzanie czesci elektrycznych

a) Czy mozliwe jest wystepowanie réznic napieciowych spowodowanych uruchomieniem kilku réznych urzg-
dzen?

b) Czy instalacja jest wyposazona w generator pradu?
¢) Pomiar cisnienia dyferencjalnego filtra
d) Sprawdzenie konfiguracji panela elektronicznego i poditgczen
e) Jaka jest warto$¢ napiecia zasilania?
f) Jaki jest czas pauzy i pracy systemu oczyszczajgcego?
3) Sprawdzanie filtra
a) Czy filtr zostat poprawnie zamontowany?
Czy wszystkie otwory rewizyjne sg w pozycji zamknietej?
b) Czy filtr zostat poprawnie zamocowany?
4) Sprawdzanie materiatu
a) Opis materiatu?
b) Gestos¢? (kg/dm?)
¢) Rozmiar czgsteczki?(um/mm)
d) Wilgotnosé? (%)
e) Przeptywowos¢?
f) Scidliwosé?
g) Scieralno$¢?
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10.1 Wymiary i waga

853
A i = 2
*Tylko dla konserwacji
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5
ELEMENTY 32:,(5=&+1,% ),/75% AL WAGA*
v ' ' (/(.75208*1(7<&=1(
Qf P) NJ
Qf
SILAB14 4 14 2 72
SILAB24 7 24 3 79

* = waga odnosi sie do filtru bez opakowania
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(OHPHQW\ ¢ OWUD

Filtry SILOTOP® zero wyposazone sg w cztery lub siedem elementéw filtrujgcych POLYPLEAT ©, w zaleznosci
od wybranego modelu (patrz tabela na stronie 53).

Elementy te majg ksztatt réwnolegtoscianu, a ich wymiary sg podane na rysunku ponizej.

926
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6\WWHP F]\V]F] F\

(OHPHQW\ ( GIWITRRPRFH YV RF]J\WW]FIDQH ]D SRPRF V\VWHP F]\V]F]HQLD JZUR
PLHQLHP VSU *RQHJR SRZLHWU]D

Sktada sie on z:

- Zawor elektromagnetyczny (1) montowany bezposrednio wewnatrz zbiornika sprezonego powietrza (2);

- Rury nadmuchu z polimeru technicznego (3);

- Aluminiowego zbiornika powietrza (4);

- Wiotu powietrza (5);

- Kurek spustowy kondensatu (6).
Elektroniczna tablica sterowania (7) zarzgdza sekwencyjnie aktywacjg cewek i elektrozaworoéw, uwalniajgc
sprezone powietrze do rur nadmuchowych.
Filtr wymaga podtgczenia do rury sprezonego powietrza ze statym cisnieniem minimum 5 bar i maksymalnie 6
bar.

Powietrze musi by¢ suche i wolne od substancji oleistych.
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$NFHVRULD + GROQ\ SLHU FLH

'ROQ\ SLHU FLH

Uzywany do potgczenia filtra z lejem, silosem itd. Pierscien jest przyspawany do silosa, leja lub komory, a
nastepnie mocowany za pomocg srub do filtra.

‘A\ANR FIJHQLD
- Stal weglowa malowana proszkowo na kolor RAL 7001 (srebrno-szary)

A
- SezA-A

229

4 833
4 808

KOD Fe U| F{N| 80|01

KOD AISI 304 U/ FI N| 8/ 010 2
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$NFHVRULD *+ |HVWDZ SRGa FIHQLRZ\ GR SRELHUDQLD SUyEHN

Zestaw do pobierania probek emisji jest stosowany do przekazywania powietrza z wylotu filtra do pojedynczej rury.

Kod: KDE3
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W przypadku urzadzen z wiekszg liczbg filtrow, WAM® sugeruje stosowanie pojedynczej rury przeprowadzo-
nej z jednego filtra do drugiego.

Po dokonaniu pomiaru nalezy usungc rure i ptytki zamykajace.
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Nie dostarczany przez WAM.
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